CONTRATO OPERACIONAL ESPECIFICO QUE ENTRE SI CELEBRAM A
RUMO MALHA OESTE S.A. E A FERROVIARIA ORIENTAL S.A., COM O
OBJETIVO DE ESTABELECER  AS CONDIGOES DE
COMPARTILHAMENTO DE INFRAESTRUTURA FERROVIARIA VIA
DIREITO DE PASSAGEM

l. RUMO MALHA OESTE S/A, sociedade legalmente constituida no Brasil, situada no Estado e Capital
de S&o Paulo, na Avenida Brigadeiro Faria Lima, 4100, andar 15, Sala 04, CEP: 04538-132, inscrita no
CNPJ/MF sob o n. 39.115.514/0001-28, e escritério administrativo em Curitiba, Estado do Parana, no Bairro
Cajuru, na Rua Emilio Bertolini, n°® 100, neste ato representada na forma do seu Estatuto Social, ("RUMQ");
e

Il. FERROVIARIA ORIENTAL S.A., sociedade legalmente constituida na Bolivia, com domicilio na cidade
de Santa Cruz de La Sierra, na Av. Montes final, s/n®, Complexo Administrativo Ferroviario, com matricula
de comercio n® 013322 NIT n° 1028221021, neste ato representada na forma dos seus atos societarios,
(ﬂml?].

Considerando que

() A RUMO é titular da concessao do transporte ferroviario de cargas da Malha Ferroviaria
Qeste ("Malha Oeste”);

(i) AFO, sediada na Bolivia, realiza a prestagéo de servigo de transporte ferroviario de cargas
de produtos siderrgicos no fluxo da fronteira entre Brasil e Bolivia a partir, do lado brasileiro, do
terminal JGE ~ AGESA (Transago Armazéns Gerais) até o lado boliviano;

(i) Para atendimento ao oficio da ANTT n. 061/2017/COSEF/GEROF/SUFER/ANTT e no melhor
interesse das Partes, a RUMO e a FO desejam regular o compartihamento de infraestrutura
ferrovidria da Malha Oeste e de recursos operacionais, estabelecendo os critérios de Direito de
Passagem da FO no Trecho da RUMO no presente Contrato Operacional Especifico, nos termos da
Resolugéo 3.596 da ANTT, de 14 de julho de 2011;

As Partes desejam firmar o presente CONTRATO OPERACIONAL ESPECIFICO (“Contrato”), mediante
as clausulas e condigdes que seguem.

CLAUSULA PRIMEIRA = OBJETO E VIGENCIA

1 O objeto do presente Contrato é o estabelecimento das regras e condigbes comerciais e
operacionais para o Uso Matuo de Infraestrutura Ferroviaria, exclusivamente na modalidade de Direito de
Passagem, por meio do qual a FO podera acessar a Malha Oeste unicamente no Trecho da Fronteira com
aBolivia até o km 1293 (junto ao Terminal do Transago Armazéns Gerais), BR 359/MS Km 522+100metros,
Zona Rural, Ladario-MSJ Fronteira com a Bolivia, para transporte ferroviario (o “Trecho"), para realizar o
transporte de : arame liso, produtos siderirgico ACB. EXP e oufras mercadorias que poderdo ser
transportados mediante formalizagdo entre as Partes.

1.1.1.  As coordenadas do Trecho constam no Anexo | deste Contrato.

1.2, AFO apenas podera transportar no Trecho o produto indicado no item 1.1 deste Contrato.
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1.3. Este Contrato ndo regula o acesso da RUMO na Ferrovia Oriental (FQ), situagdo que devera ser
prevista em termo aditivo proprio a ser celebrado entre as Partes.

14. A previs&o de outras rotas que estabelegam o Direito de Passagem da FO para além da descrita
no item 1.1 deveré ser objeto de termo aditivo proprio.

1.5, O regramento do Direito de Passagem previsto neste Contrato devera observar, além das

condi¢bes aqui estabelecidas, os termos constantes na Resolugdo n° 3.695 da ANTT, de 14 de julho de
2011.

1.6. O presente Contrato entra em vigor na data de sua assinatura e permanecera vigente até 31 de
dezembro de 2020, prorrogavel por mais um ano caso as Partes firmem termo aditivo nesse sentido.

CLAUSULA SEGUNDA — FAIXAS, FLUXOS E VOLUMES

24, Fica garantida & FO, a titulo de Direito de Passagem, 02 (duas) faixas diarias para trafego no
Trecho.

2.1.1.  Para auséncia de davida, por faixa entende-se a ida e o retorno no Trecho completo, em ambos
os sentidos, de 01 (uma) composic&o ferroviaria.

22, As Partes acordam que a FO tem direito ao nimero de faixas de circulagéo conforme previsto na
Clausula 2.1, independentemente do volume realizado, observado o limite de volume da Clausula 2.1.1.

CLAUSULA TERCEIRA — PRECO

31, A FO devera remunerar a RUMO de acordo com o volume transportado por Trecho, nos termos
da tabela abaixo:

Remuneragdo de

Rota Tarifa (R$/TU) Custos capital
JGE- Transago Armazéns 0.07
Gerais - Fronteira ’ 0,06 0,01

3.1.1. As tarifas serdo as dispostas na coluna “tarifa”, sendo que, em atendimento ao artigo 12,
inciso | da resolugéo 3695/2011, destaca-se a composig&o da tarifa entre as parcelas de custo
operacional e remuneragao do capital.

3.1.2. As Partes acordam que a FO pagara o valor minimo de R$ 200,00 (duzentos reais) por
més a RUMO pelo Direito de Passagem. Caso a RUMO apure que o volume transportado no
periodo enseja faturamento superior a R$ 200,00 (duzentos reais), a RUMO cobrar4 valor devido
de acordo com o volume efetivamente transportado.

3.2, Caso haja prorrogagdo do prazo de vigéncia, os valores previstos neste Contrato serdo
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reajustados a cada 12 (doze) meses, a contar da data de assinatura do Contrato segundo o indice de
variagao do IGP-M/FGV (Indice Geral de Pregos) da Fundag#o Getlio Vargas, ou seu eventual substituto.

3.3 Cada Parte arcara integral e exclusivamente com os fributos, encargos e contribuigdes que
incidam ou venham a incidir sobre o objeto deste Contrato, os seus acordos comerciais e sobre os contratos

de prestag&o de servigos de transporte ferroviario que firmar.

CLAUSULA QUARTA — FATURAMENTO

4.1, Os pagamentos referentes aos valores previstos na Clausula Terceira acima, somadas s multas
e demais valores devidos pelas Partes nos termos deste Contrato, seréo realizados mensalmente pela FO
a RUMO.

4.1.1. A RUMO emitira nota de débito para pagamento sempre que a divida da FO alcangar o
minimo de R$ 1.000,00 (mil reais). Ultrapassado este total, a RUMO emitira a correspondente
nota de debito ate para pagamento até o Ultimo dia do més de emiss&o.

4.1.2. A FO realizara as medigdes em relagao aos eventos ocorridos no més anterior e, até o
dia 05 de cada més, devera repassar tais informagoes & RUMO para fins de faturamento.

4.1.3. A RUMO podera apurar eventuais diferengas entre as informagées de medigdes
fornecidas pela FO e as informagées que detenha sobre o volume transportado no periodo.
Neste caso, a RUMO podera enviar a FO nota de débito cobrando a diferenga entre os valores
ja pagos pela FO segundo sua medig&o e os novos valores apurados.

4.1.4. O faturamento sera realizado nos termos do item 4.1.1 até que as Partes finalizem o
desenvolvimento do envio eletronico de dados entre si, a partir de quando a RUMO passara a
emitir o faturamento semanalmente e o prazo para pagamento seré 7 (sete) dias contados da
data da emisséo da fatura.

4.1.4.1. Na hipotese do item 4.1.3, o faturamento sera emitido com base nos valores
apurados entre a quarta-feira da semana anterior e a terga-feira imediatamente anterior
& data da emiss&o da cobranga,

4.2, No caso de a FO atrasar o pagamento de quaisquer valores devidos a RUMO em conformidade
com o presente Contrato, incorrera ela no pagamento de multa de 5% (cinco por cento) do valor original
em atraso e juros mensais equivalentes a 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata die, até a data de
efetivagdo do pagamento, além da continua corregéo monetéaria desde o inadimplemento, nos termos deste
Contrato.

CLAUSULA QUINTA - TREM TIPO

5.1. A FO apenas poderé usufruir do direito de passagem nas composigées ferroviarias que obedegam
as caracteristicas do Trem-Tipo, nos termos deste Contrato.

5.2, Na formagao do Trem-Tipo deverdo ser obedecidos parametros (“Parametros”) contidos na tabela
a sequir;
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PARAMETROS VALORES

Esforgo de tragBo maximo 25.000 kgf

Choque de tragéo maximo carregado 25.000 kgf

Choque de tragéo maximo vazio 25.000 kgf

Choque de compresséo carregado maximo 25.000 kgf

Choque de compressao vazio maximo 25.000 kgf

Relagdo maxima de L/V 0,65

Carga maxima por eixo - vagéo 18 ton/eixo

Carga maxima por eixo - locomotiva 20 ton/eixo

Comprimento maximo do trem 405m
Observagdes:
Apesar dos limites determinados nesta tabela, os trens deverao ser validados pela
Engenharia da RUMO, tanto para garantir a seguranga em tragdo quanto em
frenagem. Para validagéo serd necessario que a FO fornega as caracteristicas dos
veiculos ferroviarios envolvidos como:
- Vagao: relagéo de alavancas, peso bruto, base rigida, didmetro do cilindro de freio.
- Locomotiva: esforgo de freio dindmico, peso bruto, nimero de eixos, base rigida,
esforgo trator, velocidade minima.

53.  AsPartes acordam desde ja que os parametros definidos e informados na tabela anterior para o
Trem-Tipo informado acima s&o referéncias para a composigéo padréo, podendo haver modificacéo, desde
que por meio de termo aditivo. Para tanto, a FO devera apresentar a RUMO o seu pleito de forma
fundamentada.

5.3.1.  OManual de Intercdmbio, constante do Anexo Il deste Contrato, devera ser integralmente
respeitado pelas Partes, sob pena de paralisagéo das operagées.

5.4, O n&o cumprimento por parte da FO dos Pardmetros facultara @ RUMO o direito de impedir a
entrada das composigdes fora de padréo em sua malha até que o Trem-Tipo seja regularizado pela FO.

5.5. O Trem-Tipo devera ser dotado de Computador de Bordo de Locomotiva (“CBL"), ou equipamento
similar que garanta o cumprimento das licengas e velocidades (cerca eletrdnica) e registros de eventos,
como pontos de aceleragao, aplicagéo de freios e velocidade — como por exemplo o On Board Computer
("OBC")— radios portateis e fixos nas locomotivas para o Trecho de acordo com as especificagdes da Rumo,
GPS cadastrados para uso no sistema da RUMO e demais dispositivos de seguranga operacionais de uso
na Malha Oeste,

9.5.1. A RUMO fornecera a FO, a titulo de comodato, um (01) aparelho CBL para que seja
instalado na locomotiva da FO que visitara o Trecho. Caso a FO deseje instalar mais CBLs em
outras locomotivas de sua propriedade, devera providencia-los as suas expensas.

9.5.2. A manutengdo do CBL cedido em comodato pela RUMO & FO é de responsabilidade
exclusiva da FO, as suas expensas. Qualquer CBL deverd ser mantido sempre atualizado,
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conforme solicitado pela RUMO.

5.5.3. Ao final da vigéncia deste Contrato, o CBL cedido devera ser imediatamente devolvido a
RUMO, nas mesmas condi¢es operacionais em que foi entregue a FO.

56.  AFO devera enviar & RUMO relatdrio contendo as anélises das viagens do CBL das locomotivas
de determinada composicao em até 05 (cinco) dias Gteis sempre que solicitado pela RUMO, além de capia
dos arquivos digitais de leitura do CBL e do registrador de eventos original da locomotiva, sempre que
possivel. Em caso de acidente ferrovidrio, o prazo maximo para envio das informagdes sera de até 03 (trés)
dias uteis. O relatorio devera conter obrigatoriamente registro das telas de acompanhamento da condugzo
do trem ao longo do Trecho requisitado, contendo todas as variaveis de acompanhamento requisitadas,

tais como ponto de aceleragéo, velocidade instantanea e indicadores dos sistemas de freio da composigo,
entre outros.

CLAUSULA SEXTA - DAS CONDIGOES OPERACIONAIS

6.1, A FO ingressara no Trecho com material rodante proprio.

6.2, Todas as operagdes serdo realizadas de acordo com o regulamento operacional da RUMO,
obedecendo-se as normas e determinagdes do CCO da RUMO.

6.2.1.  Além do RO disponibilizado eletronicamente os maquinistas € manobradores da FO
deverdo ser treinados pela RUMO nos seguintes procedimentos operacionais de maior impacto
na seguranga ferroviaria, conforme Anexo Il

6.2.1.1. Estacionamento de veiculos ferroviarios

6.2.1.2. Testes de Freio

6.2.1.3. Flambagem de Linha

6.2.1.4. Regras Gerais para Formagao de Trens

6.2.1.5. Utilizagao de Freio Independente

6.2.1.6. Limitadores

6.2.1.7. Encoste e Retirada de Vagdes em Terminais de Cliente Regido Corumba do terminais que a FO
operara

6.2.1.8. Formagdo, Expedi¢ao e Recebimento de Trens — Complexo MS

6.2.1.9. Manual de Cargas e padrdes de carregamento ( balanceamento e fixagéo de cargas)

6.2.2. A Rumo deverainformar a FO, caso seja publicada uma nova versao e por sua vez a FO
devera providenciar a disponibilizagdo dos maquinistas e Manobradores para treinamento no
prazo determinado pela Rumo.

6.2.3. Os demais procedimentos operacionais do acervo técnico da RUMO ficardo disponiveis
para consulta em caso de necessidade da FO.

6.3, A RUMO podera, a seu critério, fazer inspe¢ées de rotina e inspegdes motivadas nos trens da FO

para verificar o cumprimento das obrigagdes previstas no presente Contrato e o atendimento &s normas
técnicas vigentes.
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6.4, A partir do momento da manifestacao de interesse da RUMO de fazer uma inspegéo nos trens da
FO, a circulago s6 podera continuar apos a chegada da equipe da RUMO destacada para fazer a inspeg3o.

6.5 O néo cumprimento por parte da FO das normas e regras operacionais facultar 8 RUMO o direito
de impedir a circulag&o de trens em sua matha até que regularizada a situagao pela FO.

66. A autorizagéc de circulagdo de quaiquer trem concedida pelo CCO da RUMO ndo implica

assuncéo de sua responsabilidade pelo atendimento, pela FO, dos requisitos de seguranca previstos neste
Contrato.

6.7. O maquinista devera estar habilitado para efetuar a comunicagao via aparetho com o CCO da
RUMO. C treinamento podera ser ministrado pela RUMO e os custos, a critério da RUMO , poderao ser
repassados a FO.

6.8. O maquinista deveré obter os Boletins de Via A e B, na estagdo de Corumba e seguir as regras afi
descritas de acordo com o Regulamento Operacional da Rume.

6.9. O maguinista dever4 estar treinado e habilitado no treche em que circulara. O treinamento podera
ser ministrado pela RUMO se esta assim exigir, caso em que os custos deverdio ser integralmente
suportados pela FQ.

6.10.  Os maquinistas e manobradores devem se sujeitar a todos os pragramas de freiramento e
reciclagem exigidos pela RUMO para a performance deste Contrato.

6.11.  Os maquinistas e manobradores da FO devem se suieitar (a) a exames reguiares de satide, e (b)
a realizagio de teste de bafémetro/drogas diariamente, antes de iniciarem suas jornadas. Em caso de
resultado positivo para o5 testes acima mencionados, a FO compromete-se a tomar as devidas
providéncias orienfativas e a encaminhar o empregado para o tratamento adequado, além de afastar
imediatamente ¢ empregado da operagao ferroviaria.

6.12. A RUMO podera determinar o afastamento, a qualquer momento, de qualquer maguinista ou
manobrador da FO, mediante simples justificativa por escrito enderegada a FO.

6.13. Cabera & RUMO, as suas expensas, a manutengdo da via permanente e dos sistemas de
sinalizacéo e comunicagéo, de modo a permitir a circulag8o ajustada neste Confrato.

6.13.1. Nesse Trecho da Malha Oeste s&o utilizados AMVs {Aparelho de Mudanga de Via -
Chaves) manuais n&o sinalizados. E obrigatria a utilizaggo de CBL (Computador de Bordo da
Locomotiva) comunicagéo via Autotrac com o Centro de Controle Operacional (CCC) de Curitiba,
Com esses equipamentos a cerca eletrdnica, que garante a seguranca da circulagae, fica ativa
para 0s trens.

6.13.2. Caso a RUMO venha a modificar seu sistema de comunicagéo e licenciamento, ela
comunicara a FO, que devera adequar-se ac novo sistema apresentado no praze a ser acordado
entre as partes, com prazo maximo de 180 (cento e oitenta dias).
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CLAUSULA SETIMA — OBRIGAGOES DAS PARTES

7.1, AFO declara e garante conhecer todos os termos e condigdes do Contrato de Concessdo da
RUMO e demais regulamentagdo aplicavel & concessdo da RUMO, comprometendo-se a cumprir e
respeitar todos os preceitos aplicaveis.

7.2, Cada Parte atendera prontamente qualquer exigéncia ou solicitagdo que venha a ser feita pela
ANTT relativamente ao servigo por aquela prestado nos Trecho.

73, Cabera a cada Parte obter e manter todas as licengas e registros exigidos pelo Poder Publico para
que sejam cumpridos os acordos comerciais e contratos de prestagao de servigos de transporte ferroviario
que firmar, n&o respondendo uma Parte pelo insucesso da outra em tal obteng&o ou manutengéo.

74. Cada Parte arcara integral e exclusivamente com os tributos, encargos e contribuigdes que
incidam ou venham a incidir sobre o objeto deste Contrato, os seus acordos comerciais e sobre os Contratos
de prestac@o de servigos de transporte ferroviario que firmar.

7.5, S#o obrigagdes da FO:

7.5.1. Manter-se dentro de todos os padrdes de seguranga e operacionais exigidos pela RUMO
e pelos orgéos publicos competentes, especialmente pela ANTT, ABNT e outros entes que
regulem ou venham a regular o transporte ferroviario, fazendo prova dessa condigao sempre que
exigido;

7.5.2. Cumprir imediatamente as normas e recomendagdes de trafego e operagao ferroviaria
emanadas pela RUMO;

7.5.3. Contratar todo 0 pessoal necessario para o desempenho das atividades ao seu cargo,
salvaguardando a RUMO de qualquer responsabilidade de natureza trabalhista, fiscal ou
previdenciaria ou qualquer outra espécie de agdo judicial ou administrativa dai advinda,
respondendo perante ela por qualquer custo desta natureza;

7.5.4, Adimplir todos os tributos advindos da exploragdo da atividade ora contratada, mantendo
a RUMO salvaguardada de qualquer cobranga que lhe venha a ser direcionada que incumba a
FO;

7.5.5. Garantir que seus empregados e prepostos (a) ndo estejam sob a influéncia de drogas
ou &lcool, (b) n&o utilizem, possuam, distribuam ou vendam bebidas alcodlicas, drogas ndo
prescritas ou licitas, ou equipamentos relacionados a drogas, e (c) ndo fagam uso indevido de
drogas licitas, devendo afastar imediatamente qualquer um de seus empregados e de suas
subcontratadas da operagéo ferroviaria no caso de suspeita de uso ou posse de alcool ou
drogas;

7.5.6. Responsabilizar-se pelas condigdes mecanicas e de acondicionamento de carga dos
trens colocados em trafego, sendo de sua exclusiva responsabilidade e controle a execugéo por
profissional qualificado e regular perante os Conselhos Regionais respectivos, ndo se eximindo
de sua responsabilidade em razéo de fiscalizagdo eventualmente procedida pela RUMO;
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7.5.7. Proceder as alteragdes & respensabilizar-se pelo custo das inovagtes tecnologicas e de
outras alteragoes determinadas pela RUMO que devam ser implementadas ne material rodante
da FO e voltadas a seguranga operacional, observados os prazos fixados pela RUMO para as
adequagbes. A fixagao dos prazos deve considerar a urgéncia da alteragao para a seguranga da
operacéo e 0 seu impacto econbmicg;

7.5.8. Alender as equipes de fiscalizagdo da RUMO que cuidam da inspegao técnica dos trens,
mediante agendamento prévic;

7.5.9. Instaiar os aparelhos necessarios para comunicagdo e seguranca nas locomotivas da FQ
para a adequag&o ao padréo da RUMO, de acordo com a orientagéo e indicagio pela RUMO
dos prestadores homologados a fornecer e instalar tais equipamentos.

74.  Sioobrigagies da RUMO;

7.6.1. Responsabilizar-se por todos os aspectos operacionais inerentes & fitularidade dos
direitos e obrigacles que detém em razdo da exploragio do servige plblico de fransporte
ferrovidrio de cargas e do arrendamento dos bens da RFFSA, néo tendo a FO qualguer ingeréncia
na operagéc ferroviaria propriamente dita;

7.6.2.  Comunicar no menor prazo possivel a FO a ocorréncia de fatos que impliquem a
suspenso ot inferrupgao do trafego ferroviario e que, por consequéncia, prejudiquem a liberagio
ou circulagéo de trens. Em tal situagio, devera a RUMO informar o motivo da interrupgéo ou
suspensdo € o prazo previsto para o restabelecimento do trafego.

7.6.3. Realizar as manuiengdes da malha ferroviaria em consonzncia com as obrigagdes do
contrato de concesséo, de modo & garantir o Trecho em condiges operacionais & de seguranca
para o objeto deste COE.

7.6.4.  Colaborar com os freinamenios dos magquinistas da FO para a operagée ro Trecho,

CLAUSULA OITAVA — DOS ACIDENTES

8.1, As Parles se comunicarao imediatamente a respeito de qualquer acidente ou acorréncia anormal
no transporte.

8.2. 0 atendimento a acidente efou ocorréncia, inclusive com relagdio a mercadoria sinistrada, ser
realizado pela RUMC,

8.3. Os recursos e custos desembolisados peta RUMO no atendimento a acidente serfio ressarcidos
pela FQ, caso ela seja a cuipada pela ocorréncia.

84, Na ocorréncia de acidentes no Trecho, o trem avariado, quando possivel, sera retirado da via de

circulagdo principal de modo a dar passagem aos oulros trens, que deverdio respeitar a programagéo
acordada entre as Partes.
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8.5. Imediatamente apos a liberagao do trem avariado/acidentado para circulagao, este entrara de volta
afila de circulago.

8.6. Caso seja verificada a hipotese de ter havido perda de mercadoria em qualquer dos vagées da
FO, as Partes elaborardo em conjunto o Boletim de Irregularidade do Transporte (“BIT"). Para os casos que
os vagdes tenham condigGes de circulagéo, o BIT sera elaborado apos a chegada no destino.

CLAUSULA NONA ~ RESPONSABILIDADES E INDENIZAGOES

9.1, Responsabilidade trabalhista, fiscal, previdenciaria, ambiental e demais aplicaveis:

9.1.1. Sera de exclusiva e integral responsabilidade da FO o cumprimento de todas e quaisquer
exigéncias da legislagdo trabalhista (inclusive relativas a acidentes de trabalho), fiscal,
previdenciaria, ambiental e demais aplicaveis ao ambito do presente Contrato, relativas aos
transportes realizados pela FO no Trecho.

9.1.2. Fica expressamente convencionado que ndo havera vinculo empregaticio de qualquer
espécie entre os empregados da FO e da RUMO, cabendo & FO, via de consequéncia, a exclusiva
e integral responsabilidade quanto aos salarios e demais encargos trabalhistas, securitarios,
previdenciarios e sociais devidos.

9.1.3. ARUMO é responsavel pelo cumprimento das exigéncias da legislagéo trabalhista, fiscal e
previdenciaria unicamente em relagéo aos seus proprios empregados.

9.2, Responsabilidade objetiva das Partes e suas consequéncias:

9.2.1. As Partes séo objetivamente responsaveis pelos danos ambientais que ocasionarem
durante sua operagdo, seja ou ndo decorrente de acidente, observada a alocagdo de
responsabilidades prevista neste Contrato.

9.2.2. Do mesmo modo, a responsabilidade das Partes é objetiva pelos danos decorrentes de
infragao a qualquer das previsées da Clausula Décima Quarta.

93 Responsabilidade subjetiva das Partes e suas consequéncias;
9.3.1. A FO sera responsavel pelo ressarcimento dos danos diretos comprovados incorridos
pela RUMO (inclusive honorarios advocaticios razoaveis efetivamente despendidos e
comprovados), decorrentes de quaisquer infragbes contratuais pela FO, causadas por ou
resultantes de atuagdes culposas por parte da FO, independentemente de denunciagéo da lide ou
chamamento ao processo.

9.32. Da mesma forma, a RUMO sera responséavel pelo ressarcimento dos danos diretos
comprovados incorridos pela FO, inclusive as despesas incorridas para a efetivagdo dos direitos
contratuais, incluindo honorérios advocaticios razoaveis efetivamente despendidos e
comprovados, comprovadamente como resultado de quaisquer infragdes contratuais pela RUMO,
causadas por, ou resultantes de atuagdes culposas por parte da RUMO,

9.3.3. Responsabilidades das Partes e indenizages por acidentes com trens:

Pagina 9 de 17



9.3.3.1. Acidente comprovadamente causados por responsabilidade da RUMO: a RUMO
indenizara a FO por todos os prejuizos diretos comprovados causados pelo acidente,
incluindo, mas n&o se limitando a (a) recuperagéo dos bens da FO, (b) danos causados
aos prepostos, empregados, contratados da FO, e (c) danos ambientais.

9.3.3.2. Acidente comprovadamente causados por responsabilidade da FO: a FO
indenizaré a RUMO por todos os prejuizos diretos comprovados causados pelo acidente,
incluindo, mas n&do se limitando a (a) danos que o acidente tiver causado & via
permanente e Obras de Arte Especiais, (b) despesas com liberagao e reconstrugdo da
via, (c) danos causados aos prepostos, empregados, contratados da RUMO, e (d) danos
ambientais.

9.3.3.3. Sobre os danos ambientais, a responsabilidade serd objetiva e devera ser
observado o disposto na clausula 9.2.1.

9.3.3.4. As regras definidas nesta Clausula quanto a responsabilidade por acidentes
aplicam-se também para efeito de atribuigdo de responsabilidade perante terceiros,
inclusive com relagéo a prepostos, contratados e com relagéo a acidente de trabalho
sofrido pelos seus empregados, bem como pelos danos sofridos pelos empregados da
oufra Parte, suportando, integral e exclusivamente, a qualquer tempo, as indenizagGes
de ordem trabalhista (acidentes de trabalho) e civel, bem como pelos encargos judiciais
decorrentes (excetuando-se os honorarios advocaticios), inclusive aqueles oriundos de
danos ao meio ambiente, multas, laudos e recuperagéo dos danos ambientais, sendo
certo que o aqui disposto n&o configura, sob hipétese alguma, vinculo empregaticio entre
os empregados de uma Parte em relagao a outra.

9.3.3.5. Na hipotese de culpa concorrente das Partes, os prejuizos por estas sofridos
efou causados serdo suportados pelas Partes proporcionalmente & responsabilidade de
cada uma alocada neste Contrato.

9.3.3.6. Na hipétese de as Partes divergirem sobre a responsabilidade pelo acidente, a
Comisséo Permanente de Apuragdo de Acidentes — CPAA elaborara um laudo em que
constara a atribuig@o de responsabilidades das Partes pelo sinistro.

9,3.3.7. Parafins do estabelecido na Clausula acima, no prazo maximo de 5 (cinco) dias
(teis contados da assinatura deste Contrato, cada uma das Partes indicara 2 (dois)
representantes do seu quadro técnico para participarem da Comissdo Permanente de
Apuragdo de Acidentes — CPAA, Estes representantes serdo considerados membros
permanentes da CPAA. Os representantes permanentes poderdo nomear, por escrito,
outras pessoas do quadro técnico de suas empresas para substitui-los.

9.3.3.8. Caso o CPAA ndo consiga chegar a uma conclusdo final sobre a
causalresponsabilidade sobre o acidente, a questdo deve ser submetida & ANTT.

9.3.3.9. Na eventualidade da RUMO n#o ser avisada do acidente e/ou ocorréncia no

prazo de 6 (seis) horas de sua ocorréncia, ndo lhe podera ser imputada qualquer
responsabilidade pelo acidente efou ocorréncia, bem como por suas consequéncias.
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9.3.3.10.Para efeite de calculo e apuragio de indices de acidentes, com vistas a
verificagdo do cumprimento de metas contratuais com o Poder Concedente, e atribuigéo
de responsabilidade pela indenizago de eventuais prejuizos, inclusive aqueles causados
a terceiros, os acidentes deverfo ser computados e os prejuizos deles decorrentes
suportados pela concessionaria responsavel pela sua causa, conforme legislagio do
setor ferroviaric em vigor,

94, N&o serBo devidos iucros cessantes nem outros danos indiretos a qualquer das Partes nas
hipdteses das clausuias 8.2 e 9.3 e subclausulas.

9.4.1. A responsabilidade da FO frente 8 RUMO por quaisquer perdas e danos, indenizagdes,
compensagtes, penalidades, e multas previstos neste Contrato nfo serd, em nenhum caso,
mitigada em razéo de qualquer fiscalizagio ou auditoria que a RUMO venha a realizar nos termos
deste Contrato.

94,2, Olimite de responsabilidade para o valor das indenizagBes previstos neste Contrato, sera
de R$ 10.600.00C,00 (dez milhdes de reais).

85 A FO assumira responsabilidade integral pelo reembolso de fodas as verbas que a RUMO for
obrigada a pagar em razdo de demandas administrativas, agbes judiciais cu acordos judiciais e
extrajudiciais reafizados, honorarios contratuais e sucumbenciais, e guaisquer outros cusios que a RUMO
venha a ter em decorréncia do transporte e que sejam de responsahilidade da FO.

8.5.%.  Procedimentos de ressarcimenio: Uma Parte devera ressarcir os valores & oufra Parte no
prazo de 72 (setenta e duas) horas, contados da apresentagéo pela Parte credora de documento
comprobatdrio das despesas por efa devidas ou incorridas.

9.6. Procedimentos e notificacio sobre a existéncia de demandas: A Parte que vier a ser notificada ou
citada de qualquer reclamagéo formutada, auto de infrag8o emitido, ou processo, judicial ou administrative,
ajuizade contra si, entendendo que a responsabilidade pelo ali consignado é da cufra Parte, devera
comunicar a Parte contraria por escrito e imediatamente apos ter sido notificada ou citada sobre a existéneia
da demanda.

8.7. 0O disposto na Clausula supra se aplica inciusive no caso de agdes trabalhistas em que os
empregados da FO pleiteiem reconhecimento de vincuio empregaticio ou solidariedade com a RUMO.

8.8 Uma vez recebida a notificagdo da outra Parte nos termos da Clausula acima, & facultado a esta
Parte optar por adotar todas as medidas necesséarias para defender-se.

CLAusULA DEciMA~ CASC FORTUITO £ FORGA MAIOR

10.1.  Nos termos do paragrafe tnico do artigo 393 do Codigo Civil Brasiteiro, as Partes nao sdo
rasponsaveis por prejuizos resultantes de caso fortuite ou de forga maior que, no presente Contrato,
significam eventos imprevisiveis, ndo causados por erre, culpa, dolo ou negligéncia das Partes, de seus
empregados, subcontratados ou fornecedores e cujos efeitos ndo era possive! evitar ou impedir.

10.2.  Fica ajustado que os fatos a serem considerados como de caso fortuito ou forga maior, se ocorridos
durante o cumprimento do Contrato, s80 os seguintes, de modo exemplificativo:
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10.2.1. Incéndios, naufragios, terremotos, tufdes, furaces, condigbes climaticas excepcionais,
epidemias, explosdes, atos de inimigo pablico que interfiram no Contrato, guerras, sabotagens,
insurreiges e restriciies governamentais,

10.2.2. Boicotes, bioqueios, invasdes e greves regionais ou nacionais das categorias
empregadas para o cumprimento do Contrate, ndo geradas por culpa das Parles ou de seus
subcontratados ou, ainda, greves locais, desde que provocadas por movimentos sindicais,
regionais ou nacionais, sem justa causa, dispensando-se a comprovago se se tratar de fato
plblico e notoric.

10.2.3. Afos de turbagio ou esbulho nos bens do DNIT objeto de arrendamenio & RUMO,
suspensdo, rescisdo, interrupgdo, recusa ou qualguer impedimento na renovagéo das licengas,
permisstes ou aprovagbes necessarias a performance deste Contrato, ressalvadas as ocorréncias
causadas pelas Partes, seus empregados, subcontratados ou fornecedores,

10.3.  Nao se caracteriza como forga maior nem caso fortuito, sem prejuizo de outras situagdes, quebra
de safra.

10.4.  Caso se concrefizem quaisquer eventos de caso fortuite ou forga maior, as Parles se
comprometem a envidar seus methores esforgos para minimizar as consequéncias e prejuizos ocasionados
sobre 0 cumprimento das obrigagdes contratuais de cada uma delas, sendo que a ocorréncia desses fatos
ou eventos de caso fortuito ou forga maior sera notificada por uma Parte & outra no prazo maximo de 48
{quarenta e oito) haras, com as informagfes necessarias a caracierizagfo da existéncia das circunstancias
do caso fortuito ou forga maior, tals como: tipo de evento; horario de sua ocorréncia; sua exata localizagao;
efeitos e consequéncias sobre as atividades das Partes; e providéncias corretivas imediatamente tomadas
pela Parte notificante.

10.5.  Ocorrendo uma situag&o de caso forfuito ou forga maior, a RUMO apenas voltara a executar o
presente Contrato quando refomada a normatidade ¢ reestabelecidas todas as condigbes de seguranga
para o fransporie pela FO.

10.8.  Na ocorréncia de fatos ou eventos de caso fortuito ou forga maior, cada uma das Partes arcara
com os prejuizos diretos e indiretos resultantes que tais eventos Ihe causaram.

10.7.  Se o evento de caso fortuito ou forga maior se profongar por mais de 60 (sessenta) dias contados
da data de sua ocorréncia, esse evento sera considerado como um evento de caso fortuito ou forga maior
prolongado e qualquer das Partes tera o direito de rescindir o Contrato, sem 6nus, devendo apenas a FO
pagar a RUMO os valores pendentes de pagamenta devides na época da referida rescisdo.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — SEGUROS

12,1, A FO dever4 contratar e manter apdlice de seguro Responsabilidade Civil Geral emitida no Brasil
com seguraderas de primeira linha seguindo as condigbes, coberturas e limites especificados pela ANTT
através da Resoiugao n® 4.624, de 5 de margo de 2015, que regulamenta a contratagiio & manutengéio de
seguros pelas Concessionarias de Prestagao de Servigos Transporte Ferroviario de Cargas.
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12.2. A FO devera contratar e manter apdlice de seguro Responsabilidade Civil Transportador
Ferroviario de Cargas emitida no Brasil para cargas transportadas para clientes Brasileiros e apolice
equivalente para cargas transportadas para clientes de outros paises. O limite de indenizagZo contratado
devera ser suficiente para cobrir o valor das mercadorias transportadas acumuladas em uma mesma
composicéo ferroviaria.

12.3. Emhipotese alguma, a responsabilidade da FO sera limitada ao valor da cobertura securitaria. Em
caso de sinistro a FO devera arcar com a franquia de suas apolices, bem como com as reparagées de

valores excedentes aos limites contratados.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA RESCISAQ E DA RESILICAOD

13.1. Resciséo por inadimplemento:

13.1.1. O presente Contrato podera ser rescindido nas seguintes hipoteses, independentemente
de notificagéo, sem que assista & Parte contraria qualquer direito de indenizagéo:

13.1.2. Em decorréncia de inadimplemento que se mantenha apds a Parte infratora receber
nofificagéo por escrito para sanar o inadimplemento e, em 30 (trinta) dias, n&o cumpra as
obrigagdes contratuais;

13.1.3. Quando a FO atrasar, por prazo superior a 60 (sessenta) dias, o pagamento 8 RUMO de
qualquer valor devido nos termos deste Contrato, injustificadamente;

13.1.4. Cessdo ou transferéncia, no todo ou em parte, dos servigos agenciados e explorados pela
FO sem autorizagdo prévia da ANTT. Ser@o consideradas cessbes e sujeitas s mesmas
disposigdes deste item as fusdes, absorgdes ou incorporagdes da FO por outra;

13.1.5. Obices criados pela FO 2 atuagéo da fiscalizagdo e auditoria da RUMO e da ANTT,
inclusive quanto & prestagéo de informagdes inveridicas ao 6rgéo fiscalizador;

13.1.6. N&o cumprimento das regras de seguranga da operagéo ferrovidria previstas neste
Contrato, inclusive nas resolugdes, atualmente vigentes ou futuras, editadas pela ANTT e demais
normas previstas pela ABNT;

13.1.7. Infrag8o a qualquer das previstes da Clausula Décima Quarta.

13.2. Com excegao das hipoteses previstas acima, qualquer das Partes dever4 notificar a outra Parte
sobre sua inteng&o de rescindir o Contrato por inadimplemento, deferindo o prazo de 30 (frinta) dias para
que o alegado inadimplemento seja remediado pela Parte contraria.

13.3.  Sem prejuizo do pagamento de indenizag&o por danos e outras multas previstas neste Contrato,
quando devidos, a Parte que der causa a qualquer das situagdes previstas na Clausula 13.1 e 13.2 deveré
pagar multa rescisoria equivalente ao valor de 20% da média histérica de faturamento realizado neste
Contrato, além de perdas e danos previstos na forma deste Contrato.

13.4.  Rescis@o imotivada: Sem prejuizo do pagamento de indenizagdo por danos e outras multas
previstas neste Contrato, A FO podera requerer a rescisao do contrato de modo imotivado. Neste caso, a
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FO pagaré uma multa compensatoria 4 RUMO de 5% da média histdrica de faturamento realizado neste
Contratp.

13.5. A decretagdo de faléncia ou pedido de recuperagéo judicial ou extrajudicial das Partes, efou a
suspensao da execugdio deste Contrato por determinagao de autoridade competente & titulo definitivo cu
precario, efou a perda ou suspenséo do Contrato de Concesséo da RUMO ensejardo a rescisao deste
Contrato, sem que seja devida qualquer mutta ou danos a qualquer das Partes em razdo da referida
rescisao.

3.8, Em qualquer hipotese de rescisdo, a FO permanece obrigada a pagar & RUMO todos os valores
devidos em decorréncia da performance deste Centrato ainda ndo adimplidos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — ANTICORRUPCAD E COMPLIANCE

141, As Partes se obrigam a observar, e fazer com que seus fornecedores, colaboradores e
subcontratados observem o mais alto padréo de ética e integridade, cumprindo estritamente as normas
contra fraude, corrupgo, descnestidade e lavagem de dinheiro estabelecidas tanto na Politica Empresarial
Anticorrupgao, Anfitruste e Codigo de Conduta do Grupo RUMO (*Politica RUMO™, quanto na Lei
Anticorrupgio Brasileira n® 12.846/2013 (*Lei Anticorrupgac”), durante toda a vigéncia deste Contrato.

14.2.  As Partes declaram que em todas as atividades relacicnadas a este Contrato no incidiram em
pratica fraudulenta, néo prometeram nem prometerio, ofereceram nem oferecerdo, deram nem dario ou
se comprometeram nem se comprometerdo a dar a quem quer que seja, inclusive pessoa publica, ou
aceitar ou se comprometer a aceitar de guem quer que seja, tanto por conta propria quanto através de
outrem, qualquer pagamento, item de valor, doagao, compensagdo, vantagens financeiras ou ndo
financeiras ou beneficios de qualquer espécie que constituam pratica de corrupeio, ato lesivo , ou que vicle
as leis anticorrupgéo brasileira, seja de forma direta ou indireta quanto ao objeto deste Contrato, ou de
outra forma que néo relacionada a este Contrato, devendo garantir, ainda, que seus prepostos e
colaboradores ajam da mesma forma.

14.3.  Declaram, ainda, que em todas as atividades relacionadas a este Contrato e em seu nome & de
suas subsidiarias, joint ventures e outras coligadas sob o controle, direta ou indiretamente, no todo ou em
parte, e seus respectivos diretores, conselheiros, empregados ou beneficidrios, consulfores,
representantes, agentes, corretores ou outros intermediarios, ndo adotaram nem adotarae qualquer medida
que consfitua pratica flegal ou viole as leis anticorrupgao de gualquer pais e ndo pagaram, ofereceram,
prometeram ou autorizaram, nem pagarao, cferecerdo, prometeréo cu autorizarac ¢ pagamento de dinheiro
ou gualquer coisa de valor, direta ou indiretamente, a qualquer agente plblico, nacional ou estrangeiro, das
leis anticorrupgac brasileira, ou a terceira pessoa a ele relacionada, com a finalidade de: {i) influenciar
qualquer ato ou decisac de tal pessoa em sua capacidade oficial; {ii) induzir tal pessoa a agir (seja por agéo
ou omissao) em violagdo de seu dever legal; (iii) obter qualquer vantagem indevida; ou (iv) induzir tal pessoa
ausar asuainfluéncia para afetar ou influenciar qualquer ato ou deciséo de uma autoridade governamental,
a fim de auxiliar as Partes a obterem ou reterem negocios com, ou a canalizar negécios para, gualquer
pessoa.

144. A constatagio por qualquer das Partes, a seu exclusivo critério, do envolvimento da Parte
contraria em qualquer pratica que viole o descrito nesta Clausula ou na Lei Anficorrupgso, direta ou
indiretamente, podera resultar, a exclusivo critério da Parte inocente na rescisdo imediata do Confrato,
sujeitando-se a Parte infratora ao pagamento das demais sangdes coniratuais e reembolso por eventuais
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multas incorridas por ela efou qualquer empresa de seu grupo econdmico efou qualguer exacutivo de seu
grupo econdmico, além do ressarcimento dos demais prejuizos incorridos pela Parte inocente efou qualquer
empresa de seu grupo econdmico e/ou qualquer executivo de seu grupo econdmico, inclusive em caso de
dano 4 imagem.

145, O descumprimento das regras anticorrupgéc previstas nesta Cléusula, em qualquer um dos seus
aspectos, ensejard a rescisdo motivada imediata do presente Contrato.

CLAusULA DECIMA QUINTA - DAS DISPOSIGOES FINAIS

15,1, Cada Parte arcara com os fributos, encargos e contribuigdes que incidam ou venham a incidir
schre ¢ objeto deste Contrato, na medida em que sejam definidas legalmente como contribuinte.

162, E vedada a cessdo ou transferéncia, total ou parcial, por qualquer das Partes, dos direitos e
obrigagBes decorrentes do presente Contrato, sem autorizagao, por escrito, da outra Parte, com excegic
das atividades cuja subcontratagfo esta autorizada pefa Clausula acima.

15.3.  Apresentaciio 8 ANTT. Cada uma das Partes se compromete a encaminhar & ANTT uma copia
autenticada do presente Contrato dentro do prazo de 30 (trinta) dias apés a data de sua celebragao.

15.4.  Execucéo especifica. Os compromissos e chrigagdes aqui assumidos pelas Partes comportam
execucdo especifica, nos termos da legislagdo aplicavel,

16.5.  Sigilo. As Partes comprometem-se, mutuamente, a zelar pela manutengdo do sigilo de todos os
segredos comerciais, conhecimentos técnicos e outras informagdes que verham a tomar conhecimenio
uma da outra em fungao deste Contrato, ndio podendo usar qualguer destas informagdes confidenciais, a
n&o ser quando expressamente autorizadas para tanto por seu titular; exceto em casos de informago de
dominio pdblico ou gue tenham que ser reveladas legalmente em virtude de uma ardem administrativa ou
judicial sob leis aplicaveis ao caso.

15.6.  As Partes obrigam-se a cumprir todas as disposigdes contratuais que he dizem respeito, bem
como as disposigdes legais relacionadas as atividades econémicas que realizam, em especial, mas sem
se limitar & (i} ndo utifizar méo-de-obra infantil no exercicio de suas atividades, nos termos do inciso XXX
do art. 7° da Constituigao da Repubtica vigente; (i) ndo utilizar m#o-de-obra em condiges analogas a de
escravo, (if) obedecer aos limites digrios de jornada de trabatho legalmente previstos; (iv) obter e manter
vélidas todas as licengas e condigdes sanitérias e ambientais exigiveis por lei e por todos e quaisquer
brgéos piblicos competentes para ¢ exercicio de suas atividades; (v} efetuar os pagamentos de fodos 0s
tributos e contribuigdes previdenciarias; (vi) a observar as normas ambientais e de satde e medicina do
frabaiho; (vii) envidar os seus melhores esforgos para que as obrigages acima referidas também sejam
observadas pelos seus fornecedores de insumos e servigos, como de resto por todos agqueles com quem
mantém relagio no exercicio de sua atividade econdmica; (vili) cumprir todas as obrigagtes trabalhistas
com seus empregados, subconfratedos e prepostos, tais comc pagamento de natureza fiscal,
previdenciaria, salarial, férias acrescidas de 1/3, vale-transpoerte, FGTS, 13° salario, enire outras.

16.7. A ndo exigéneia imediata, por quaisquer das Partes, em relacao ao cumprimento de qualquer dos
compromissos avengados no presente Contrato constitui-se mera liberalidade, no caracterizando de forma
alguma novago ou precedente invocave! pela outra Parte para cbstar o cumprimento de suas obrigagaes.
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16.8.  As Partes declaram possuir todas as autorizagdes societarias necessarias para celebragéo do
presenie Contrato.

18.9.  Acordo Infegral. O presente Contrato passa a representar o (nico e integral acordo entre as Partes
para o direito de passagem da FO, sendo que as disposicies contratuais do presente Confrato substituem
integralmente o Convénic Comercial Operativo firmado em 23 de novembro de 2013 e o Contrato
Operacional Especifico firmado em 07 de agosto de 2017 e termos aditivos ao referide contrato e qualquer
outro instrumento, inclusive acordo de investimentos, que verse sobre os temas aqui dispostos e celebrados
entre as mesmas Partes.

15.10. Omissdes. As eventuais omissoes, bem como dificuldades ou inadequagdes constatadas na
aplicagao do presente Contrato, serdo resolvidas de comum acordo entre as Partes e, se necessaric,
regulamentadas através de Adifivos ou, em Gltimo caso, mediante arbitragem.

15611, Auséncia_de rentncia. A ndo exigéncia imediata, por qualquer das Partes, em relagic ao
cumprimento de qualquer dos compromissos avengados no presente Contrato, consfitui-se em mera
liberalidade, n&o caracterizando novagioe ou precedente invecavel pela oufra Parte para obstar ao
cumprimento de suas obrigagbes.

16.12. Sucessores. O presente Contrato e seus eventuais respectivos Aditivos obrigam as Partes e os
respectivos sucessores & cessionarios autorizados a qualquer titulo.

15,13, Alferacdic. O presente Contrato e seus eventuais respectivos Aditivos somente poderdo ser
alterados por instrumento escrito assinado por todas as Partes.

15.14.  Permanéncia. Na hipotese de qualquer disposi¢io deste Contrato vir a ser considerada nula de
pleno direito, invalida, ilegal, inexequivel ou ineficaz, as demais disposigies continuardo a vincular as
Partes, devendo as mesmas, de boa-fé, acordar na substituigac das disposicGes nulas, invalidas, ilegais,
inexequiveis ou ineficazes de forma a atingir os objetivos ali pretendidos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA ~ ARBITRAGEM

18.1.  Qualquer controvérsia oriunda deste Confrato ou com ele relacionada serd definitivamente
resolvida por arbitragem.

16.2. A arbitragem serd administrada pela Cémara de Conciliagho, Mediaggo e Arbitragem da
Federagdo & do Cenfro das Indistrias do Estadc de S&o Paulo {Fiesp) e obedeceré as normas
estabelecidas no seu Regulamento,

16.3. O fribunal arbitral sera constituido por trés arbitros, indicados na forma prevista no Regulamento
da Camara de Conciliacio, Mediagéo e Arbitragem da Federagio e do Centro das Inddstrias do Estado de
Séc Paulo.

16.4. A arbitragem terd sede na cidade do S#o Paulo/SP e serad conduzida em Portugués, observande-
se as regras de direito vigentes no Brasil.
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16.5.  Além das disposicdes aplicadas do Regulamento da Camara de Conciliago, Mediagdo e
Arbitragem da Federag&o e do Centro das Indistrias do Estado de S&o Paulo e da Lei de Arbitragem,
aplicam-se as disposicdes constantes dos artigos 144 e 145 do Novo Cédigo de Processo Civil para a
verificagéo de hipéteses de impedimento e suspeigao dos arbitros.

16.6. A Parte vencida pagara a Parte vencedora do procedimento arbitral todos os custos e despesas
incorridos pela Parte vencedora em relag&o & arbitragem, incluindo honorarios de sucumbéncia, limitados
a 10% (dez por cento) do valor da discuss&o, e os honorarios dos Arbitros.

16.7.  Para a (i) solugéo de controvérsias sobre direitos indisponiveis que, portanto, ndo possam ser
resolvidas por Arbitragem, nos termos do artigo 25, da Lei Federal n® 9.307, de 23 de setembro de 1996;
(if) para processar agéo de execugdo ou eventual agdo de nulidade da sentenca arbitral; e (iii) para a
obtengéo de medidas de urgéncia em caso de perigo iminente que possa causar prejuizos antes de
constituido o Tribunal Arbitral, e (iv) necessidade de produgao antecipada de provas, conforme disposto no
artigo 381, incisos |, Il e lll, do Novo Cédigo de Processo Civil, as Partes elegem o foro central da Comarca
de Sao Paulo, Estado de S&o Paulo, com expressa rentincia de qualquer outro, por mais privilegiado que
seja. Nas hipoteses (iii) e (iv), uma vez constituido o Tribunal Arbitral, nos termos do art. 19 da Lei 9.307/96,
cessara automaticamente a competéncia do juiz estatal, passando-se a competéncia para os arbitros.

Por estarem assim, justas e acordadas, as Partes assinam o presente Contrato, na presenga de 02 (duas)
testemunhas, em 03 (trés) vias de igual teor e forma, para que surta seus juridicos e legais efeitos.

Curitiba, 01 de novembro de 2019.

RUMO MALHA OESTE S/A
RicardoFernandez Durdn \ |
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